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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1033/2006
z dnia 4 lipca 2006 r.

ustanawiajace wymogi dla procedur w zakresie przetwarzania planéw lotu w fazie poprzedzajacej
lot dla Jednolitej Europejskiej Przestrzeni Powietrznej

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 552/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 10 marca 2004 r. w sprawie inter-
operacyjnosci europejskiej sieci zarzadzania ruchem lotniczym

(,;rozporzadzenie w

sprawie interoperacyjnosci’) (1),

w szczegblnosci jego art. 3 ust. 1,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 549/2004 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 10 marca 2004 r. ustanawiajgce
ramy tworzenia Jednolitej Europejskiej Przestrzeni Powietrznej
(rozporzadzenie ramowe) (2), w szczegdlnosci jego art. 8 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

ey

Szereg analiz  przeprowadzonych przez Komisje
i Europejska Organizacje ds. Bezpieczefistwa Zeglugi
Powietrznej (Eurocontrol) wykazalo istotne niescistosci
pomiedzy danymi planu lotu bedgcymi w posiadaniu
podmiotéw odpowiedzialnych za bezpieczny przebieg
lotu (a mianowicie organéw stuzb ruchu lotniczego,
uzytkownikéw i pilotéw). Niescislosci te moga mieé
wplyw na bezpieczenstwo i skuteczno$¢ europejskiego
systemu  zarzadzania ruchem lotniczym. Ponadto,
wigksza spojnos¢ danych planu lotu przyczynilaby sie
do usprawnienia operacji lotniczych i pozwolitaby na
opracowanie nowych koncepcji operacji, szczegdlnie
w zakresie zarzadzania przeplywem ruchu lotniczego,
a takze spowodowalaby podniesienie poziomu bezpie-
czenstwa. Nalezy zatem podjaé stosowne dzialania dla
ograniczenia przypadkéw niespdjnosci pomiedzy danymi
planu lotu.

Na mocy art. 8 ust. 1 rozporzagdzenia (WE) nr 549/2004
Eurocontrol zostala upowazniona do opracowania
wymogéw w zakresie przetwarzania planéw lotu
w fazie poprzedzajacej lot dla celéw Jednolitej Europej-
skiej Przestrzeni Powietrznej. Niniejsze rozporzadzenie
oparte jest na wynikajacym z tego upowaznienia spra-
wozdaniu z dnia 17 marca 2005 r.

Zakres terytorialny niniejszego rozporzadzenia powinien
zostaé wyraznie okreslony poprzez odniesienie do rozpo-
rzadzenia (WE) nr 551/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 10 marca 2004 r. w sprawie organizacji

(1) Dz.U. L 96 z 31.3.2004, str. 26.
() Dz.U. L 96 z 31.3.2004, str. 1.

i uzytkowania przestrzeni powietrznej w Jednolitej Euro-
pejskiej Przestrzeni Powietrznej (3).

Organizacja Migdzynarodowego Lotnictwa Cywilnego
(dalej zwana ,ICAO”) opracowala procedury w zakresie
skfadania, przyjmowania i dystrybucji planéw lotu, ktére
powinny zosta¢ wprowadzone w zycie do spdjnego
stosowania ~w  Jednolitej Europejskiej Przestrzeni
Powietrznej. Procedury te powinny zostaé wdrozone
w formie przepisow zobowiazujacych uzytkownikow,
pilotéw, organy stuzb ruchu lotniczego oraz poszczegdl-
nych nadawcéw planéw lotu do zapewnienia spéjnosci
kluczowych elementéw planéw lotu az do zakoriczenia
fazy poprzedzajacej lot dla rejséw odlatujacych
z przestrzeni powietrznej podlegajacej niniejszemu
rozporzadzeniu. Te kluczowe elementy powinny zostaé
jasno okreslone.

Na polecenie Eurocontrolu wdrozono scentralizowany
system przetwarzania 1 dystrybucji planéw lotu
w ramach zintegrowanego systemu wstgpnego przetwa-
rzania planéw lotu (dalej zwanego ,IFPS”). Pafistwa
czfonkowskie powinny podja¢ niezbedne dzialania
gwarantujgce, ze IFPS dostarcza¢ bedzie informacje
zapewniajgce sp6jno$¢ kluczowych elementéw planéw
lotu.

Jesli IFPS nie otrzyma planu lotu dla lotéw wchodzacych
w przestrzei powietrzng podlegajaca niniejszemu rozpo-
rzadzeniu z sgsiednich przestrzeni powietrznych, pojawi¢
si¢ moga podobne zagrozenia do tych wynikajacych
z niespdjnosci pomiedzy danymi planu lotu
w posiadaniu organéw stuzb ruchu lotniczego, uzytkow-
nikéw i pilotéw dla rejséw odlatujacych z przestrzeni
powietrznej podlegajacej niniejszemu rozporzadzeniu.
Aby zapobiec zagrozeniom, w takich przypadkach
organy stuzb ruchu lotniczego powinny dostarczy¢ do
IFPS odpowiednie dane dotyczace lotu.

Ze wzgledu na utrzymanie lub poprawienie istniejacych
pozioméw bezpieczenstwa operacji pafistwa czlonkow-
skie powinny by¢ zobowigzane do zapewnienia przepro-
wadzenia przez wlaiciwe podmioty oceny bezpieczen-
stwa, w tym procesow identyfikacji zagrozen oraz
oceny i ograniczania ryzyka.

Dzialania przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opiniag Komitetu ds. Jednolitej Przestrzeni
Powietrznej ustanowionego na mocy art. 5 rozporza-
dzenia (WE) nr 549/2004,

() Dz.U. L 96 z 31.3.2004, str. 20.
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PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedmiot i zakres

1. Niniejsze rozporzadzenie okresla wymogi w zakresie
procedur dotyczacych planéw lotu w fazie poprzedzajgcej lot
w celu zapewnienia spéjnosci planéw lotu, powtarzalnych
planéw lotu i zwigzanych z nimi depesz aktualizujacych wymie-
nianych pomiedzy uzytkownikami, pilotami a organami stuzb
ruchu lotniczego za posrednictwem zintegrowanego systemu
wstepnego przetwarzania planéw lotu, albo w okresie poprze-
dzajagcym wydanie pierwszego zezwolenia kontroli ruchu lotni-
czego dla lotéw z przestrzeni powietrznej podlegajacej niniej-
szemu rozporzadzeniu, albo w okresie poprzedzajacym wejscie
w tg przestrzen powietrzng dla innych lotow.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ do wszystkich
operacji lotniczych w ramach ogdlnego ruchu lotniczego
zgodnie z przepisami wykonywania lotéw wedlug wskazan
przyrzadow w przestrzeni powietrznej, okreSlonej w art. 1
ust. 3 rozporzagdzenia (WE) nr 551/2004.

3. Ninigjsze rozporzadzenie stosuje si¢ do kazdej
z ponizszych stron, zaangazowanych w proces skladania, przyj-
mowania i dystrybucji planéw lotu:

a) uzytkownicy i przedstawiciele dzialajagcy w ich imieniu;
b) piloci i przedstawiciele dzialajacy w ich imieniu;

¢) organy stuzb ruchu lotniczego zapewniajace stuzby na
rzecz og6lnego ruchu lotniczego wykonywanego zgodnie
z przepisami wykonywania lotéw wedlug wskazan przy-
rzadow.

Artykut 2
Definicje

1. Dla celéw niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje
okre$lone w rozporzadzeniu (WE) nr 549/2004.

2. Oprocz definicji, o ktérych mowa w ust. 1, zastosowanie
majg nastepujace definicje:

1) ,plan lotu” oznacza okreSlone informacje przekazane
organom stuzb ruchu lotniczego, dotyczace zamierzonego
lotu lub czgsci lotu statku powietrznego;

2) ,faza poprzedzajgca lot” oznacza okres od momentu pierw-
szego zlozenia planu lotu do momentu wydania pierw-
szego zezwolenia kontroli ruchu lotniczego;

3) ,powtarzalny plan lotu” oznacza plan lotu dotyczacy serii
czesto powtarzajacych sig, regularnie odbywanych pojedyn-
czych lotéw o identycznych danych podstawowych, prze-
kazywany przez uzytkownika organom stuzb ruchu lotni-
czego do przechowania i do powtarzalnego wykorzystania;

4) ,uzytkownik” oznacza osobg, organizacje lub przedsigbior-
stwo zajmujace si¢ lub zamierzajace si¢ zajmowaé opera-
cjami statkéw powietrznych;

5) ,organy stuzb ruchu lotniczego” (dalej zwane ,organami
ATS”) oznaczaja organ cywilny lub wojskowy odpowie-
dzialny za zapewnianie stuzb ruchu lotniczego;

6) ,zintegrowany system wstepnego przetwarzania planu lotu”
(dalej zwany ,IFPS”) oznacza system bedacy czescia euro-
pejskiej sieci zarzgdzania ruchem lotniczym, poprzez ktéry
w ramach przestrzeni powietrznej podlegajacej niniejszemu
rozporzgdzeniu dziala scentralizowany system przetwa-
rzania i dystrybugji planéw lotu, do ktérego zadan nalezy
odbieranie, zatwierdzanie i dystrybucja planéw lotu;

7) .zezwolenie kontroli ruchu lotniczego” (dalej zwane
szezwoleniem ATC”) oznacza zezwolenie dla statku
powietrznego na kontynuowanie lotu na warunkach okres-
lonych przez organ kontroli ruchu lotniczego;

8) ,przepisy wykonywania lotéw wedlug wskazan przy-
rzadow” oznaczajg przepisy wykonywania lotéw wedlug
wskazan przyrzadow, okreSlone w zalgczniku 2 (') do
Konwengji chicagowskiej o migdzynarodowym lotnictwie
cywilnym z 1944 r;

9) ,organ kontroli ruchu lotniczego” (dalej zwany ,organem
ATC"), w zaleznosci od przypadku oznacza centrum
kontroli obszaru, organ kontroli zblizania lub organ
kontroli lotniska;

10) ,kluczowe elementy planu lotu” oznaczaja nastgpujace
elementy planu lotu:

a) znak rozpoznawczy statku powietrznego;

b) lotnisko odlotu;

) przewidywana data odblokowania;

d) przewidywany czas odblokowania;

e) lotnisko docelowe;

f) trasa z wylaczeniem procedur lotniskowych;

g) predkos¢ przelotowa lub predkosci przelotowe oraz
zadany poziom lub poziomy lotu;

h) typ statku powietrznego i kategoria turbulencji
w $ladzie aerodynamicznym;

i) przepisy wykonywania lotu i rodzaj lotu;

j) wyposazenie statku powietrznego i jego wlasciwosci;

(") Wydanie dziesigte — lipiec 2005 r., www.icao.int
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11) ,nadawca” oznacza osob¢ lub organizacje skladajaca do
IFPS plany lotu oraz zwigzane z nimi depesze aktualizujace,
w tym piloci, przewoZnicy i przedstawiciele dzialajacy
w ich imieniu oraz stuzby ATS;

12) ,wstepny plan lotu” oznacza plan lotu wstepnie przedlo-
zony przez nadawce, zawierajacy zmiany, jeSli wystepuja,
zapoczatkowany lub przyjety przez wlasciwe strony (pilot,
uzytkownik, organ ATS lub scentralizowany system prze-
twarzania i dystrybucji planéw lotu) w fazie poprzedzajacej
lot;

13) ,znak rozpoznawczy statku powietrznego” oznacza zespot
liter, cyfr lub kombinacj¢ obydwu, ktdra jest identyczna ze
znakiem  wywolawczym  dla  statku  powietrznego
uzywanym w lacznosci ziemia-powietrze (lub zakodo-
wanym odpowiednikiem) uzywanym do identyfikacji statku
powietrznego w lacznosci ziemia-ziemia organéw stuzb
ruchu lotniczego;

14) ,przewidywana data odblokowania” oznacza przewidywana
date, kiedy statek powietrzny rozpocznie ruch zwigzany
z odlotem;

15) ,przewidywany czas odblokowania” oznacza przewidywany
czas, kiedy statek powietrzny rozpocznie ruch zwiazany
z odlotem;

16) ,procedury lotniskowe” oznaczaja standardowe odloty
wedlug wskazan przyrzadéw oraz standardowe przyloty
wedlug wskazaii przyrzadéw, okre$lone procedurami
ICAO w zakresie ruchu lotniczego (PANS-OPS, Doc 8168
- tom 1 — wydanie czwarte — 1993 r., zawierajace
poprawke nr 13).

Artykut 3
Wymogi interoperacyjnosci i eksploatacyjne

1. Przepisy ICAO wskazane w Zalaczniku stosuje si¢ do
skladania, przyjmowania i dystrybucji planéw lotu dla kazdego
lotu podlegajacego niniejszemu rozporzadzeniu oraz wszelkich
zmian w kluczowych elementach planu lotu w fazie poprze-
dzajacej lot zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Panstwa czlonkowskie podejmujg wszelkie dzialania, aby
zapewni¢, ze po otrzymaniu planu lotu lub zmiany do planu
IEPS:

a) sprawdza jego zgodno$¢ z ustaleniami dotyczacymi formatu
i zawartych danych;

b) sprawdza go pod wzgledem kompletnosci i w miare mozli-
wosci doktadnosci;

¢) w razie koniecznosci podejmuje dzialania w celu jego dosto-
sowania do potrzeb stuzb ruchu lotniczego; oraz

d) informuje nadawcg o przyjeciu planu lotu lub wprowadzo-
nych zmianach.

3. Panstwa czlonkowskie podejmuja dzialania, aby zapewnic,
ze IFPS przekazuje wszystkim zainteresowanym organom ATS
przyjety plan lotu oraz przyjete w planie lotu zmiany kluczo-
wych elementéw dla fazy poprzedzajacej lot, a takze zwigzane
z nimi depesze aktualizujgce.

4. Nadawca, w przypadku gdy nie jest uzytkownikiem lub
pilotem, zapewnia, ze warunki przyjecia planu lotu i wszelkie
konieczne zmiany tych warunkéw, zgloszone przez IFPS, s
dostepne dla uzytkownika lub pilota, ktéry ztozyl plan lotu.

5. Uzytkownik zapewnia, ze warunki przyjecia planu lotu
i wszelkie konieczne zmiany tych warunkéw, zgloszone
nadawcy przez IFPS, s wigczone do zaplanowanej operacji
lotniczej i przekazane pilotowi.

6. Uzytkownik zapewnia przed operacja lotniczg, ze tres¢
wstepnego planu lotu prawidlowo oddaje zamiary uzytkownika.

7. W fazie poprzedzajacej lot organ ATC udostepnia poprzez
IFPS wszelkie konieczne zmiany kluczowych elementéw planu
lotu, dotyczace trasy lotu lub poziomu lotu, mogace mieé
wplyw na bezpieczefistwo lotu, w odniesieniu do planéw lotu
i zwiazanych z nimi depesz aktualizujacych poprzednio otrzy-
manych od IFPS.

Plan lotu nie podlega zadnym innym zmianom ani odwolaniu
przez organ ATC w fazie poprzedzajacej lot bez uzgodnienia
z uzytkownikiem.

8.  Panstwa czlonkowskie podejmujg niezbedne $rodki, aby
zapewni¢ przekazywanie przez IFPS nadawcy planu lotu
wszelkie konieczne zmiany dla fazy poprzedzajacej lot,
o ktérych mowa w ust. 7 akapit pierwszy.

9. W przypadku gdy organy ATS nie otrzymajg planu lotu
z IFPS dla lotu wchodzacego w przestrzen podlegajaca ich
kompetencji, udostgpniajg one poprzez IFPS przynajmniej
dane odnoszace si¢ do znakéw rozpoznawczych statku
powietrznego, typu statku powietrznego, miejsca przekroczenia
przestrzeni powietrznej podlegajacej ich kompetencji, czasu
i poziomu lotu w danym miejscu, tras¢ oraz lotnisko docelowe
dla tych lotéw.

Artykut 4
Wymogi bezpieczenstwa

Pafistwa czlonkowskie podejmujg niezbedne $rodki, aby przed
wszelkimi zmianami do istniejacych, objetych niniejszym
rozporzadzeniem procedur planu lotéw w fazie poprzedzajacej
lot, a takze przed wprowadzeniem nowych procedur zapewni¢
przeprowadzenie przez podmioty zainteresowane procedur
oceny bezpieczenistwa, w tym identyfikacji zagrozen oraz
oceny i ograniczania ryzyka.
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Artykut 5
Dodatkowe wymogi

1.  Organy ATS gwarantujg, aby ich pracownicy zaangazo-
wani w planowanie lotu zapoznali si¢ z odpowiednimi przepi-
sami niniejszego rozporzadzenia oraz zostali odpowiednio prze-
szkoleni w zakresie wykonywanych zadan.

2. Panstwa czlonkowskie podejmuja niezbedne Srodki, aby
zagwarantowac, ze pracownicy obstugujacy IFPS
i zaangazowani w planowanie lotu zapoznali si¢
z odpowiednimi przepisami niniejszego rozporzagdzenia oraz
zostali odpowiednio przeszkoleni w zakresie wykonywanych
zadan.

3. Organy ATS:

a) opracowujg i przechowuja podreczniki obstugi zawierajace
konieczne instrukgcje i informacje umozliwiajace ich pracow-
nikom stosowanie przepiséw niniejszego rozporzadzenia;

b) zapewniaja dostgpno$¢ i aktualizacje podrecznikéw,
o ktérych mowa w lit. a), sg dostgpne i aktualizowane,
a ich aktualizacja i dystrybucja podlegaja odpowiedniemu
zarzgdzaniu w zakresie jakoSci i konfiguracji dokumentéw;

) zapewniajg zgodno$¢ metod pracy i procedur operacyjnych
z odpowiednimi przepisami niniejszego rozporzadzenia.

4. Panstwa czlonkowskie podejmujg niezbedne $rodki, aby
scentralizowany system przetwarzania i dystrybucji planéw
lotu:

a) opracowywal i przechowywal podreczniki obstugi zawiera-
jace konieczne instrukcje i informacje umozliwiajace
pracownikom obstugi stosowanie przepisow niniejszego
rozporzadzenia;

b) zapewnial dostepno$¢ i aktualizagje podrecznikéw,
o ktérych mowa w lit. a), a ich aktualizacja i dystrybucja
podlegaly odpowiedniemu zarzadzaniu w zakresie jakosci
i konfiguracji dokumentéw;

¢) zapewnial zgodno§¢ metod pracy i procedur operacyjnych
z odpowiednimi przepisami niniejszego rozporzadzenia.

5. Panstwa czlonkowskie podejmujg niezbedne $rodki dla
zapewnienia wykonywania niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 6
Wejscie w Zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzgdzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 4 lipca 2006 r.

W imieniu Komisji
Jacques BARROT
Wiceprzewodniczgcy
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ZALACZNIK

Przepisy ICAO, o ktérych mowa w art. 3 ust. 1

1. Rozdzial 3, pkt 3.3 (,Plany lotéw”) zalacznika 2 ICAO — ,Przepisy ruchu lotniczego” (wydanie dziesigte — lipiec
2005 ).

2. Rozdziat 4, pkt 4 (,Plan lotu”) oraz rozdzial 11, pkt 11.4.2.2 (,Depesze zgloszonego planu lotu i zwigzane z nimi
depesze aktualizujace”) dokumentu ICAO PANS-ATM Doc. 4444 (wydanie czternaste — 2001 r.).

3. Rozdzial 3 (,Plany lotéw”) oraz rozdzial 14, pkt 14.1.4 (,Przewidywane czasy przelotu granic rejonu informacji
powietrznej”) dokumentu Regionalne Procedury Uzupelniajace, Doc. 7030/4 — EUR, cze$¢ 1, ,Przepisy ruchu lotni-
czego, stuzby ruchu lotniczego oraz poszukiwanie i ratownictwo” (wydanie czwarte — 1987, wlaczona poprawka
nr 210).



